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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৩৬

৫/ মসিজদ ও সালােতর ান ( ةلاالص عاضوماجِدِ وسكتاب الْم)
পিরেদঃ ৫০. কাযা সালাত আদায় এবং কাযার বাপাের তাড়াতািড় করা মুাহাব

باب قَضاء الصلاة الْفَائتَة واستحبابِ تَعجِيل قَضائها ‏‏

আরবী

وحدَّثَن احمدُ بن سعيدِ بن صخْرٍ الدَّارِم، حدَّثَنَا عبيدُ اله بن عبدِ الْمجِيدِ، حدَّثَنَا

قَال ،نيصح نانَ برمع نع ،طَارِدِيالْع اءجا ربا تعمس قَال ،طَارِدِيزَرِيرٍ الْع نب لْمس

انَ فذَا كا َّتلَتَنَا حنَا لَيلَجدفَا يرٍ لَهسم ه عليه وسلم فال صل هال ِنَب عم نْتك

نم لوانَ اَف ‐ قَال ‐ سغَتِ الشَّمزب َّتنُنَا حيعتْنَا انَا فَغَلَبسرع حبالص هجو

َّتح ذَا نَاما هنَامم نه عليه وسلم مال صل هال ِظُ نَبنُوق نَّا لاكرٍ وو ببنَّا اقَظَ متَياس

فَعريو ِربي لعه عليه وسلم فَجال صل هال ِنْدَ نَبع فَقَام رمقَظَ عتَياس ظَ ثُمقتَيسي

صوتَه بِالتَّبِيرِ حتَّ استَيقَظَ رسول اله صل اله عليه وسلم فَلَما رفَع راسه وراى

الشَّمس قَدْ بزغَت قَال ‏"‏ ارتَحلُوا ‏"‏ ‏.‏ فَسار بِنَا حتَّ اذَا ابيضتِ الشَّمس نَزل فَصلَّ بِنَا

الْغَدَاةَ فَاعتَزل رجل من الْقَوم لَم يصل معنَا فَلَما انْصرف قَال لَه رسول اله صل اله

عليه وسلم ‏"‏ يا فُلانُ ما منَعكَ انْ تُصلّ معنَا ‏"‏ ‏.‏ قَال يا نَبِ اله اصابتْن جنَابةٌ ‏.‏

نيبٍ بكر ف لَنجع ثُم َّليدِ فَصعبِالص ممه عليه وسلم فَتَيال صل هال ولسر هرمفَا

ادِلَةس ةاربِام نذَا نَحا يرنَس نا نَحنَميطَشًا شَدِيدًا ‏.‏ فَبشْنَا عطقَدْ عو اءالْم نَطْلُب هدَيي

رِجلَيها بين مزادتَين فَقُلْنَا لَها اين الْماء قَالَت ايهاه ايهاه لا ماء لَم ‏.‏ قُلْنَا فَم بين اهلكِ

وبين الْماء ‏.‏ قَالَت مسيرةُ يوم ولَيلَة ‏.‏ قُلْنَا انْطَلق الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم

‏.‏ قَالَت وما رسول اله فَلَم نُملّها من امرِها شَيىا حتَّ انْطَلَقْنَا بِها فَاستَقْبلْنَا بِها

رسول اله صل اله عليه وسلم فَسالَها فَاخْبرتْه مثْل الَّذِي اخْبرتْنَا واخْبرتْه انَّها

ثعب ثُم نياولْيالْع نيولازالْع ف جفَم يخَتنا فَاهتاوِيبِر رمفَا تَاميانٌ ايبا صةٌ لَهموتم

ةاودانَا وعم ةبرق لنَا كلاموِينَا ور َّتح طَاشع لاجونَ رعبرا ننَحنَا وا فَشَرِبهتاوِيبِر
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نتَيادزالْم نعي ‐ اءالْم نم رِجتَنْض ادَت ها ويرعب قنَس نَّا لَما رنَا غَيباحلْنَا صغَسو

‐ ثُم قَال ‏"‏ هاتُوا ما كانَ عنْدَكم ‏"‏ ‏.‏ فَجمعنَا لَها من كسرٍ وتَمرٍ وصر لَها صرةً فَقَال لَها

‏"‏ اذْهبِ فَاطْعم هذَا عيالَكِ واعلَم انَّا لَم نَرزَا من مائكِ ‏"‏ ‏.‏ فَلَما اتَت اهلَها قَالَت لَقَدْ

لَقيت اسحر الْبشَرِ او انَّه لَنَبِ كما زَعم كانَ من امرِه ذَيت وذَيت ‏.‏ فَهدَى اله ذَاكَ

الصرم بِتلْكَ الْمراة فَاسلَمت واسلَموا ‏.‏

বাংলা

১৪৩৬। আহমাদ ইবনু সাঈদ ইবনু সাখর আদ-দািরমী (রহঃ) ... ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, কন এক সফের আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে িছলাম। আমরা রােত পথ

চলেত িছলাম। যখন ভােতর কাছাকািছ সময় হল তখন আমরা মনিযল করলাম। আমােদর চাখ বুেজ গল

এমন িক সূয উেঠ গল। িতিন বেলন, আমােদর মেধ আবূ বকর (রাঃ) সবথম জেগ উঠেলন। আমােদর

অভাস িছল য, যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘুমােতন তখন তার ঘূম থেক তাঁেক জাগাতাম না,

যতন না িনেজ জেগ উঠেতন। এরপর উমর (রাঃ) জেগ উঠেলন। িতিন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কােছ িগেয় দাঁিড়েয় উের তাকবীর িদেত লাগেলন। ফেল রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম জেগ উঠেলন। মাথা তুেল দখেত পেলন য, সূয উিদত হেয়েছ।

িতিন বলেলন, তামরা চল। তখন িতিন আমােদর িনেয় চলেলন। যখন সুেযর আেলা পিরার হেয় গল তখন

িতিন অবতরণ করেলন এবং আমােদর িনেয় ফজেরর সালাত আদায় করেলন। লাকেদর মধ থেক একজন

আলাদা রইল। স আমােদর সে সালাত আদায় করল না। সালাত শষ কের রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােক িজাসা করেলন হ অমুক! িক স তামােক আমার সােথ সালাত আদায় থেক িবরত রাখল?

স বলল, ইয়া নবী আা, আিম জুনুবী হেয় গিছ। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক মািট ারা

তায়াুেমর আেদশ করেলন। স মািটর ারা তায়ামুম কের সালাত আদায় করল।

এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-কেয়কজন আেরাহীসহ আমােক পািনর তালােশ আেগ পািঠেয়

িদেলন। আমরা ভীষণ িপপাসাত হেয়িছলাম। আমরা যখন পথ চলিছলাম, তখন আমরা এক মিহলােক দখেত

পলাম। স উেটর িপেঠ দুিট পািনর মশেকর মেধ পা ঝুিলেয় বেস আেছ। আমরা তােক িজাসা করলাম, পািন

কাথায় আেছ? স বলল, অেনক অেনক দূের, তামরা পািন পােব না। আমরা বললাম, তামার বাড়ী থেক

পািনর ােনর দুর কতটুকু? স বলল, একিদন ও একরােতর পথ। আমরা বললাম, তুিম রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ চেলা। স বলল, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক? আমরা তার সে

আর কথা না বািড়েয় তােক সে িনেয় চললাম এবং তােক রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন

িনেয় গলাম। িতিনও তােক িজাসা করেলন। স তাঁর কােছ সপই বলল, যমন আমােদর কােছ বেলিছল।

স রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ এও জানাল য, স একজন িবধবা, তার কেয়কজন
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ইয়াতীম বাা রেয়েছ।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার পািন বাহক উটিট সেক িনেদশ িদেল সিট বসােনা হল। তারপর

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মশক দুিটর উপেরর মুখ দুিটেত কুির পািন ঢেল িদেলন। তারপর

আমরা ৪০ জন িপপাসাত বাি তৃি কের পািন পান করলাম এবং আমােদর সে য মশক ও পা িছল, তা

ভের িনলাম। আমােদর স সীিটেকও গাসেলর পািন িদলাম। সও ভালভােব গাসল করল তেব আমােদর

উটেলােক পািন পান করাইিন। এিদেক মশক দুিট পািনেত ফেট পড়ার উপম হিল।

অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক বলেলন, তামােদর সে যার যা আেছ িনেয়

এেসা। আমারা তাঁর জন িট টুকরা ও খজুর একিত করলাম। আর তাঁর জন এেলা একিট পাটলায় বঁেধ

দওয়া হল। মিহলােক বলেলন, তুিম যাও আর এিল তামার পিরবারেক এবং তামার ইয়াতীমেদর খাওয়াও।

আর জেন রাখ, আমরা তামার পািন কমাইিন। তারপর স যখন তার পিরবােরর কােছ এল তখন বলল, আিম

আজ মানুেষর মেধ সবচাইেত বড় যাদুকেরর সাাৎ পেয়িছলাম, অথবা, তার ধারণা অনুযায়ী, িতিন নবী। তার

বাপার িছল এইপ, এইপ। ফেল আাহ তা’আলা সই মিহলার বেদৗলেত তার গািটেক িহদায়াত করেলন।

মিহলািট ও ইসলাম হণ করল এবং তারাও ইসলাম হণ করল।

English

'Imran b. Husain reported:
I was with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) in a journey. We travelled the whole
of the night, and when it was about to dawn, we got down for rest, and were
overpowered (by sleep) till the sun shone. Abu Bakr was the first to awake
amongst us. and we did not awake the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) from his
sleep allowing him to wake up (of his own accord). It was 'Umar who then
woke up. He stood by the side of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and recited
takbir in a loud voice till the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) woke up. When he lifted
his head, he saw that the sun had arisen; he then said: Proceed on. He
travelled along with us till the sun shone brightly. He came down (from his
camel) and led us in the morning prayer. A person, however, remained away
from the people and did not say, prayer along with us. After having
completed the prayer, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said to him: O, so and so,
what prevented you from observing prayer with us? He said: Apostle of
Allah! I was not in a state of purity. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) ordered him
arid lie performed Tayammum with dust and said prayer. He then urged me
to go ahead immediately along with other riders to find out water, for we felt
very thirsty. We were traveling when we came across a woman who was
sitting (on a camel) with her feet hanging over two leathern water bags. We
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said to her: How far is water available? She, said: Far, very far, very far. You
cannot get water. We (again) said: How much distance is there between (the
residence of) your family and water? She said: It is a day and night journey.
We said to her: You go to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). She said: Who is the
Messenger of Allah? We somehow or the other managed to bring her to the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he asked about her, and she informed him as
she had informed us that she was a widow having orphan children. He
ordered that her camel should be made to kneal down and he gargled in the
opening (of her leathern water-bag). The camel was then raised up and we
forty thirsty men drank water till we were completely satiated, and we filled
up all leathern water-bags and water-skins that we had with us and we
washed our companions, but we did not make any camel drink, and (the
leathern water-bags) were about to burst (on account of excess of water).
He then said: Bring whatever you have with you. So we collected the bits (of
estable things) and dates and packed them up in a bundle, and said to her:
Take it away. This is meant for your children, and know that we have not its
any way done any loss to your water. W hen she came to her family she
said: I have met the greatest magician amongst human beings, or he is an
apostle, as he claims to be, and she then narrated what had happened and
Allah guided aright those people through that woman. She affirmed her faith
in Islam and so did the people embrace Islam.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইমরান ইবনু সায়ন (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10501

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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